Aktualno i korisno

atsko drustvo folklornih

koreografa i voditelja odrzalo

je 17. 11. 2012. godine u prosto-
UdruZenja obrtnika grada

Zagreba, Mazuranicev trg 13, s pocetkom
1 10 h, strucni skup na temu METODIKA
RADA I STVARALASTVO U DJECJEM
FOLKLORU. Nazocilo je tridesetak ¢lano-
va Drustvai40 pedagoskih djelatnika koji
u svojim radnim sredinama "koriste" dje¢-
ji folklor u radu s djecom. Prema broju pri-
sutnih bilo je o¢igledno da je tema dobro
odabrana, a izbor izlagaCa temeljen na

njihovim izvrsnim prakti¢nim rezultati-
ma i dostignuéima pokazao se ispravnim.
Koncepcija tema izlaganja obuhvatila je
razli¢ite metodeiiskustva uradusdjecom.
Sve to je potaknulo prisutne na vrlo kori-
snu temperamentnu i konstruktivnu raz-
mijenu misljenja. Cinjenica je da se djecau
vrti¢ima i djeca mladeg Skolskog uzrasta
vilo rado uklju¢uju u folklorne aktivno-
sti, a isto tako njihovi roditelji to smatraju
korisnom aktivno$¢u. Primjena djecCjeg
folklora u radu s djecom pokazala je najbo-
lje rezultate i s drustvenog, a i sa scenskog

STRUCNI SKUP Metodika rada i stvaralastvo u dje¢jem folkloru

Rad s djecom u dijaspori

stajaliSta. Primijec¢eno je da se djeca stari-
jeg Skolskog uzrasta malo teZe ukljucuju
u folklomni izri¢aj, ali jo$ uvijek nemamo
egzaktne pokazatelje koji bi upucivali na
odredene zakljucke zasto je tome tako.
Tradicijska kultura se moZe primjenjivati
u Skolama kao izvannastavna aktivnost
i to je veliki napredak i dobitak za nasu
struku. Daljnje aktivnosti treba usmjeri-
ti prema nadleZnim Ministarstvima kako
bi se promovirao i priznao rad folklornih
djelatnika, a isto tako i tradicijska kultura
opcenito.

Moderator: Andrija Ivancan, prof.

Folklor s djecom predskolskog uzrasta
Iskustva u radu s djecom mladeg Skolskog uzrasta

Obrada pjesme za djecji uzrast

Tradicijska kultura u osnovnoj §koli (iskorak Ministarstva u provaljju)

Projekt "Cunge, cunge, cungeraj” u osnovnoj skoli

10:00-10:30 Bozica Kustre, odgajatelj-mentor

10:30-11:00 Anita Petanjek Macan, ucitelj

11:00-11:30 Nenad Milin, ucitelj

11:30-12:00 Marica Tadin, prof.

12:00-13:00 PAUZA

13:00-13:30 Ivica Gregurec, mag. educ.

13:30-14:00 Senka Jurina, dipl. ing.

14:00 -15:00 OKRUGLI STOL Scenska primjena djecjeg folklora
Prisutni:

Banovec Covic¢ Lana, Bednjanec
Loncarec Katarina, Bill Zeljka,
Bogdan Valentina, Bojci¢ Darija,

Borovcak Jasenka, Briet Natalija, Buric

Islamovic¢ Iva, Catela Tajana, Cukrov
Snjezana, Cvetanovi¢ Davor, Dacnik

Valentina, Dumbovic Josipa, Funaric¢

Gabrijel, Furkes Kristina, Gabaj

Zeljka, Jereb Snjezana, Jurisi¢ Ksenija,

Klasi¢ Marija, Knezovi¢ Dubravka,
Knezevi¢ Jasminka, KneZevic Nina,
Krapljan Mira, Loncari¢ Jadranka,
Lovreci¢ Petra, Marici¢ Marko, Mato$
Goran Ivan, Micak Mirjana, Mibovili¢
Durdica, Muretic¢ Snjezana, Njers
Marina, Petanjek Vesna, Petosic¢ Vrani¢
Mirjana, Plantak Kresimir, Popec
Zeljko, Pripeljas Anita, Pub Nevenka,
Rabi¢ Marija, RedZepovié Lidija,

Moderator: Goran KneZevic, dipl. ing.

Roksandic Zrinka, Siroti¢ Miloti¢
Daliborka, Skenderovic Antonio,
Skenderovic¢ Nikolina, Smrekar Maja,
Svircevic Zdenka, Séuric Maja, Sesi¢
Nada, Siki¢ Ivan, Simek Tanja, Sipek
Anita, Susnjar Ivana, Tadin Tonci,
Tomac Katica, Tomek Dario, Tuba
Ivica, Turk Mateja, Vukic Petra,
Zrinscak Snjezana, Zigi¢ Zelimir.



Izlaganje Senke Jurina na temu

PROJEKT U OSNOVNO]J
SKOLI: Gunge, cunge,
cungeraj

adicija folklornog plesanja u
I Zaboku duga je preko 50 godina.

Oslanjajuéi se u prvom redu na stru-
ku, te pomnim planiranjem i promislja-
njem, Folklorni ansambl KUD-a "Zabok"
ostvaruje rezultate koji uvelike nadilaze
okvire sredine u kojoj djeluje.
Unato¢ neprestanim pokus$ajima, rad s
djecjim grupama nikada nije polucio oce-
kivane rezultate u kvaliteti, ali ni u kvan-
titeti. Sto su "veliki" bili bolji, "mali” su bili
sve 10§iji, $to je "velikih” bilo viSe, "malih"
je bilo sve manje. Godinama nisam mogla
pronaci logi¢no objasnjenje, a samim time
ni pravo rjeSenje ovog problema, pa sam
odlucila potpuno prekinuti sve aktivnosti
vezane uz djed;ji folklor u Zaboku.
Vec iste Skolske godine pocela se osjeca-
ti svojevrsna praznina u ponudi izvanna-
stavnih aktivnosti, koja se narocitoisticala
prilikom 8kolskih priredbi. Jasno mi je bilo
da zabockoj djeci treba folklor, ali isto tako
da to ne mozZe biti ono $to "nije islo", ve¢
nesto drugacije, originalno, novo.
Tako mi je palo na pamet da bi zagorske
narodne plesove mogli uciti svi uceni-
ci zabocke osnovne $kole, samim time
Sto upoznavanje s tradicijskom kultu-
rom svojeg zavicaja predvida i nastavni
program. Odabrala sam osam zagorskih
narodnih plesova primjerenih (prema
sloZenosti) dje¢jem uzrastu od prvog do
osmog razreda i prijedlog izlozila ravnate-
lju Skole. S idejom da djeca tijekom jedne
Skolske godine na nastavi TZK i satovi-
ma razrednog odjeljenja uce i uvjezbava-
ju narodne plesove ravnatelj se slozio. S
pocetkom nove Skolske godine projekt
je zazivio pod nazivom Cunge, cunge,
cungeraj - folklor naSeg zavicaja. Za prvi
razred odabrala sam ples Muha v melin
nosila u kojem je potrebno da djeca savla-
daju hodanje u ritmu. U drugom razredu
plese se ples Polegala trava detelina za koji

je karakteristi¢no bo¢no hodanje u ritmu
i pljeskanje, u tre¢em razredu djeca uce
ples Oj ti lepa moja ¢i u kojem se, uz savla-
dano hodanje u ritmu, pojavljuje i posko¢-
ni korak, a u ¢etvrtom razredu uvjezbava
se Jelica kolce vodila. Karakteristika svih
ovih plesova je da seizvode u kolu.

U petom razredu se prelazi na parovne
plesove te se kao najprakti¢niji pokazao
Podmostec. Prvi pravi parovni ples radi
se u Sestom razreduy, i to Judin polka u
kojoj do izrazaja dolazi koordinacija ruku
inogu. Plesom Repa savladava se trokorak
u sedmom razredu, a valcer u Ober3tajeru
u osmom razredu.

Za uvjezbavanje plesova su izradene
matrice i to u "dvije brzine". Za ucitelje

razredne nastave u listopadu je odrZan
kratak seminar na kojem su obradena sva
Cetiri plesa s pjevanjem te su oni svoja
saznanja prenijeli djeci u svojim razredi-
ma uz pomoc plesaca KUD-a "Zabok" koji
su odslusali seminare djecjeg folklora.
Ucenike predmetne nastave s plesovima
upoznajem osobno na nastavi TZK, neko-
liko sati ih uvjeZbavaju s nastavnicima koji
taj rad ocjenjuju, a potom do kraja Skolske
godine ponavljaju na satovima razrednog
odjela. Krajem $kolske godine odrzava se
integrirani dan folklora kada se na trgu
ispred crkve odrZava prezentacija projekta
tako da svi ucenici izvode plesove koje su
tijekom te godine uc¢ili. Tu se izvodenjem
pjesme Cunge, cunge, cungeraj priklju-
¢uju i djeca iz djeCjeg vrtica koja na jesen
kre¢u u $kolu, zatim plesu svi prvi razredi,
pa svi drugii tako do osmog.

Projekt se realizira petu godinu za redom.
Postao je tradicionalan i u njemu svake
godine sudjeluje oko 800 ucenika i 40
ucitelja iz Osnovne $kole Ksavera Sandora
Gjalskog, te desetak volontera, plesaca
KUD-a "Zabok". Nakon prve godine pro-
vedbe projekt je na natjecaju gradova prija-
telja djece proglasen "Najakcijom za djecu
u Hrvatskoj", predstavljen je na smotrama
Zaklade za gradanski odgoj i demokratsko
gradanstvo, a 2012. godine je predstavljen
u okviru Medunarodne smotre folklora u
Zagrebu. (Senka Jurina)




Izlaganje Nenada Milina na temu

Rad s djecom
u dijaspori

ao ucitelj u Hrvatskim dopun-
skim $kolama u Njemackoj i
Svicarskoj, u svoje slobodno
vrijeme (a kojega sam imao vilo
malo) trudio sam se ukljuciti ucenike u
razli¢ite slobodne aktivnosti. Jedna od
tih aktivnosti bila je pribliZavanje hrvat-
skog kulturnog nasljeda zainteresira-
nim ucenicima, a to se osobito odnosilo
na folklornu tradiciju (pjesme i plesove
hrvatskih krajeva, odnosno krajeva izvan
Hrvatske gdje oni Zive i ¢uvaju svoj iden-
titet). Upravo ovo zadnje ponukalo me
da kroz pricu, tekstove i video snimke
(danas je lakse, sve je manje-viSe mogu-
¢e preko interneta) objasnim ucenicima
kako su Hrvati koji - zbog raznih prekra-
janja granica ili migracija - stolje¢ima zZive
izvan svoje maticne domovine, sacuva-
li svoju folklornu tradiciju koja je glavno
obiljezje svakog naroda.
Razbijaju¢i predrasude o folkloru kao
necem nevaznom, okupio sam, u surad-
nji s Hrvatskom katolickom misijom,
ve¢inu ucenika koji su se zanimali za
razli¢ite slobodne aktivnosti pa tako i za
folklornu pjesmu i ples. Prilikom prvih
susreta pokazivao sam vlastite snimke s
terena, sa smotri i priredbi iz svog kraja,
ali i iz svih krajeva Hrvatske, objasnja-
vajui da je to vazan dio europske kul-
ture i da je iznimno raznolik ba$ u nasoj
domovini. Isto tako, pokazivao sam igre
i plesove u kojima sam kao djecak i sam
sudjelovao. Dojam djece je bio razlicit -
od onih koji su se odusevili, do onih koji
su se iznenadili "§to to svegaima u domo-
vini njihovih roditelja".
Najvise su mi pomogli roditelji i djeca
koja su ¢esto odlazila u domovinu i ve¢
donekle poznavala ovaj dio hrvatskog
kulturnog identiteta. Primajuci ucenike
u folklornu plesnu skupinu nisu se bas
mogle raditi nekakve audicije - bilo je
vazno da djeca to Zele. Zahvaljujucii poti-
canju roditelja, kod kojih je nacionalna
svijest bila na visokoj razini i ¢ija su djeca
dobro govorila hrvatski, okupio se dobar

broj djece koja su Zeljela uciti hrvatski
folklor. Pomo¢ su mi pruZili i svecenici
iz Hrvatske katoli¢ke misije, te ¢lanovi
hrvatskih klubova i Hrvatske kulturne
zajednice, ustupajuti svoje prostore za
okupljanje i vjezbu folklornih skupina.
Program smo birali zajednicki, uz moju
sugestiju da se program prilagodi odre-
denom uzrastu ucenika.

Tako su Dalmatinci bili u manjini (jer
je iseljenika iz Dalmacije bilo malo na
podrudju gdje sam radio), djecu sam naj-
prije naucio plesne obrasce i igre iz mog
rodnog kraja, $to mi je bilo najbliZe, a i
nosdnje sam mogao nabaviti bez proble-
ma. U Esslingenu (Njemacka) sam vodio
djedju skupinu koja se ve¢ na prvim
nastupima pokazala u dobrom svjetlu.
Odusevljeno su prihvatili sve pjesme
i plesove te sam ih Cesto mogao (kad
bismo se sreli) ¢uti kako u svoje slobodno

vrijeme zviZzducu i pjevuse melodije iz
postavljenih koreografija.

Sve §to su naucili na probama folklorne
grupe koristili smo, uz ostalo, i na satovima
glazbene kulture. Program smo tijekom
godina prosirivali plesovima i pjesma-
ma iz drugih krajeva Hrvatske, tako da
smo nakon tri godine imali pet koreogra-
fija: Preperude odile, Igrala se dicica, Krici
kri¢i ticek, Opa cupa skoci i Hrvatska pro-
menada. Sve su koreografije bile primje-
rene djecjem uzrastu, osim izbora plesova
iz Jezerskog mornarskog bala, koje sam
postavljao folklornoj skupini pri HKM u
Phorzheimu (Njemacka). Od glazbene prat-
nje imali smo uglavnom harmonike ili sni-
mljenu glazbu jer smo tamburaSe, koji su
bili na tom podrudju, rijetko koristili iz viSe
razloga (posao, druge obveze, termini koji
se nisu poklapali,...). Rad s djecom kroz fol-
Kklorni plesipjesmu te njihovi javni nastupi,
osobito na tzv. Folklorijadama i blagdan-
skim priredbama, doprinijeli su tome da
se i druga djeca ukljuce u aktivnosti takve
vrste, ali se i, zahvaljuju¢i tome, povecavao
broj u¢enika u Hrvatskoj dopunskoj Skoli.
Tako sam pri svome dolasku u Svicarsku
zatekao 80 ucenika u HDS u kantonu St.
Gallen, a nakon $to mi je istekao mandat
od 4 godine, napustio sam Svicarsku sa 140
upisanih ucenika. Bilo mi je Zao to to nije
prepoznalo i nadlezZno ministarstvo pa se
nakon mog odlaska broj u¢enika prepolo-
vio, amnoge aktivnosti su se ukinule - tako
i folklorna skupina jer je na moje radno
mijesto do3la uciteljica koja je djecu htjela
uciti latinoamericke plesove, za Sto oninisu
imali interesa jer su to, ako su Zeljeli, mogli
nauciti u gradu u kojem Zive, naraznim ple-
snim te¢ajevima. Ovdje se previdio vazan
¢imbenik - nacionalni identitet (Skola + fol-
Klon). Trebalo je vidjeti kako su ta djeca bila
ponosna kad bi se pokazala medu drugom
djecom, svojim vrénjacima iz zemlje doma-
¢ina ili drugih iseljeni¢kih nacija na prired-
bama - bilo 8kolskim, bilo gradskim - koje
su imale medunarodni karakter.

Iako, eto, spomenuto ministarstvo ne
vodi racuna o tome kakvi nam kadrovi
trebaju u hrvatskim dopunskim Skola-
ma u inozemstvu, danas ipak mozemo
biti zadovoljni $to Hrvatsku Skolu folklo-
ra polaze i neki nasi bivsi ucenici, osobi-
toiz Njemacke, koji najcesc¢e u folklornim
skupinama pri hrvatskim katolickim
misijama i dalje ¢uvaju identitet hrvat-
skog naroda u zemljama u kojima zive. To
su uglavnom skupine odraslih i mladeZi,
a za djecu bi bilo pozeljno da to rade uci-
telji-pedagozi koji ¢e im na najbolji nacin
pribliziti dio bogatog puckog naslijeda
domovine. (Nenad Milin)



[zlaganje BoZene Kustre na temu

Folklor s djecom

vrtickog u

talno se stru¢no usavrSavajuci

(posebno na podrucju glazbe koja

je imala, a i danas ima znacajno

mjesto u mom radu s djecom)
nasla sam se na jednom od prvih semina-
1a gospodina KneZevi¢a na temu “Djecje
folklorno stvaralastvo i njegova primjena
u 1adu s djecom”. Vrativsi se u vrti¢, iako
odusevljena onim $to sam naucila, ipak
sam si postavljala pitanja: Trebamo li djecu
uopcCe vracati u proslost kad im sadasnjost
pruza toliko toga interesantnog? Hoce li to
djeci biti zanimljivo? Sto oni time dobivaju?
Ali, onda sam krenula... Svatko tko i malo
poznaje djecu zna da nema djeteta koje se
nevoliigratis drugom djecomiliigrackama
koje ga okruzuju. Isto tako, nema djeteta
koje, kad ¢uje glazbu, ne¢e poceti cupkati
nogama i pljeskati rukama ili koje ne voli
kad mu odrasli pri¢aju pri¢u. Proigravajuci
s djecom melodijski i tekstualno najjed-
nostavnije igre s pjevanjem i pjesmice,
zamijetila sam da ih djeca s lako¢om usva-
jaju, samostalnoigraju, pjevaju i traZe nove.
To je bila poruka da je to Sto radim dobro i
poticaj da idem dalje. Znajuéi da tradicijska
kultura nisu samo pjesme i igre s pjevan-
jem, krenuli smo u projekt koji smo nazva-
li “Zavirimo u bakinu $krinjicu”. U projekt
su se ukljucili svi - ravnateljica, roditelji i
zaposlenici vrtica. Prikupljenim predmeti-
ma (nosnje, ru¢ni radovi, stari predmeti
iz seoskog dvorista i kuhinje, prirodnine
koje su nekad djeci bile svakodnevno na
dohvat ruke, djecje tradicijske igracke...)
te pricama o nacinu Zivota, odijevanju i
obicajima vezanim uz blagdane i ostale
prigode, polako smo djecu uvodili u svi-
jet nasih baka i prabaka. Predmetima iz
kucanstva (kuhace, rajnglice, lonciéi, pok-
lopci, dascice, rifljace,...) i seoskog dvorista
(potkove, zvona) te plodovima iz polja
ili Sume (tikvice, makovi, CeSeri, $koljke,
kamenciéi) djeca su svakodnevno manipu-
liralaiubrzo otkrila (bas kaoidjecanekada)
da ti predmeti mogu proizvoditi zvukove,
pa su tako postali instrumenti na kojima
se svirala pratnja poznatim brojalicama ili

pjesmama. Na$ se orkestar ubrzo prosirio
jer smo krenuli u izradu djecjih tradicijskih
instrumenata, od kojih je djeci najzanim-
ljivija prda.

“Ethno kutak” je u mojoj sobi prisutan
stalno. Povremeno ga mijenjamo ili nado-
punjujemo. Vazno je re¢i da on nema
izloZbenu namjenu jer svako dijete, od
onog najmanjeg trogodiSnjaka pa do najs-
tarijeg sedmogodis$njaka, moze u svakom
trenutku manipulirati, istraZivati, proma-
trati i igrati se sa svakim eksponatom u
njemu.Posebno sam ponosna i sretna
Sto sam svoju ljubav, znanje i iskustvo
uspjela prenijeti i na ostale kolegice
u nasem vrti¢u, pa je vilo Cesta
pojava da se i iz najmanje jaslicke
skupine cuje kako odgajateljica
jednogodi$njacima pjeva “Koku i
pili¢e” ili neku uspavanku.

U mojoj su skupini dje¢je tradicijske

zrasta

pjesme, igre, brojalice ili svirka na tradici-
jskim instrumentima svakodnevno
prisutne, bilo kao vodena aktivnost
odgajatelja, bilo kao samostalna spontana
igra djece. Poseban dozivljaj za djecu su
nastupi u dje¢jim narodnim noSnjama u
vrtiCu ili van vrti¢a. Pripreme za svaki nas-
tup su dugotrajne. Prije uvjezbavanja same
koreografije, svi su njeni sastavni dijelovi
(pjesme, igre, brojalice, svirka na tradici-
jskim instrumentima) mnogo puta na
razne nacine proigravani s djecom - indi-
vidualno u malim skupinama ili s cijelom
skupinom. Samo tako, bez drila i forsiran-
ja, tj. putem igre, koreografija ¢e biti onak-
va kakva treba biti - djeca pjevaju i sviraju
ritmicki i intonativno to¢no, na pozornici
su sigurni, vladaju prostorom, razigrani su
i veseli. Bas$ ta sretna i ozarena djecja lica,
razigranost i veselje, odgovor su na sve
moje dvojbe i pitanja koja sam si postavljala
na pocetku mograda s djecom na podrucju
folklora. Pokazalo se da djeca imaju interes
za aktivnosti, igre i ostale sadrzaje tradici-
jske nacionalne kulture, te da je njego-
vanje dje¢jeg folklora pravi pristup koji
povezuje nacela predskolskog integriranog
odgojnog kurikuluma i izvornu narodnu
bastinu . Pokazalo se i da je hrvatska nacio-
nalna ruralna tradicija, njegovana kroz
djecje igre, plesove, napjeve i ostale folk-
lorne oblike, zabavna i suvremenom grad-
skom predskolskom djetetu, da doprinosi
jacanju njegova samopouzdanja, nacional-
nogidentitetai opéenito bogatstvu poticaja
u cjelovitom odgoju u predskolsko doba.
(BozZena Kustre)




Izlaganje Anite Petanjek-Macan na temu

Metodoloski

® v

pristup

jecjem folkloru

abi se osoba bavila djecjim folklo-
om, prije svega treba imati veliko
'postovanje prema nasoj folklornoj
bastiniineizmjernostrplienjeilju-
bav prema radu s djecom, jer onda ne "brlja-
vi"ine radi "sve i svasta". Da bismo se bavili
djecjim folklorom, tj. poucavali djecu fol-
klornim igrama, pjesmamai plesovima, nije
dovoljna samo Zelja za takvim radom, ve¢ to
iziskuje puno znanja, angazmana, usavrsa-
vanja, stru¢nosti, originalnosti, kreativnosti
ipuno inovativnosti (na koji nacin pristupiti
danasnjoj djeci koja imaju mogucnosti bavi-
ti se s pregrst ostalih aktivnosti, koja imaju
nevjerojatan pristup i dotok informacija,
djeci koja su generacija ne samo kompjute-
13, veCiinternetq, raznih Playstationa, smar-
tphonea, djeci koja zbog svega toga imaju
kratku mo¢ koncentracije, koja istovremeno
mogu raditi viSe stvari i koja brzo gube inte-
res bas zbog ubrzanog nacina Zivota, igara i
informacija?).

Folklorne zakonitostii koje

susve mogucnosti otvorene...

Osim $to nije dovoljno samo Zeljeti “radi-
ti folklor" s djecom, nije dovoljno ni imati
samo folklorno plesacko iskustvo. Treba
Znati intonativno i to¢no izvoditi pjesme,
dobro poznavati folklornu gradu i stil svakog
kraja, biti upucen u zakonitosti scene, imati
znanje o narodnim no$njama, imati peda-
gosko-psiholoska saznanja o razvoju djete-
ta i dobro metodicko znanje. U praksi ¢esto
susreCem izvrsne folkloraSe koji su se tije-
kom svom folklornog staZa isticali plesno i
pjevno, ali su uradu s djecom dozivijeli total-
ni fijasko jer nisu znali to znanje prenijeti ili
nisu mogli posti¢i dobru radnu atmosferu i
probaim jeizgledalakao "totalni cirkus”, bez
autoriteta. Ti ne mozZesS djeci biti "frend", ti si
tuucitelj plesa i tvoj je zadatak izgraditi pozi-
tivan stav prema radu, ljubav i poStovanje
prema folkloru, a posto se bavimo umjetno-
SC€u,ipristojno ponaSanjeiodnoSenje prema
svima. Djeci treba znati prenijeti znanje, vje-
Stineirazvijati odredene sposobnosti.
Takoder, kako svaki plesa¢ ne mora nuzno
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imati i dobre "voditeljske odlike", isto tako
ni diploma iz etnologije ne znaci da "auto-
matski" moze$ biti i kvalitetan voditelj. Ono
Sto voditelja ¢ini kvalitetnim jest simbioza
svega Sto sam navela. Djeci treba dati mjesta
za njihovo stvaralastvo, ali ih kroz to treba
voditi, biti im mentor. Kod djece se nerazvija
stvaralastvo tako da ih pusti$ i da oni samo
izvode neku igru ili ples kako Zele, ve¢ ih
treba usmijeravati prema onome §to je dobro.
Dakle, moZemo porazgovarati o tome, vidje-
tigdje je problemi voditiih do cilja. Dabismo
mogli raditi s djecom potrebno jeimati, osim
folklornog znanja, i primjeren pedagos-
ko-metodicko-psiholoski pristup djetetu.
Dakle, treba znati koje su djetetove granice,
poznavati njegov fizicki i psihicki razvoj, te
znati kakve su djecje glasovne i plesne spo-
sobnosti za odredenu dob. Ako tone znamo,
djeci moZemo zadati sadrZaje koji su pre-
teski za njih, djeca se muce jer ih ne mogu
savladati, nakon toga postanu nezadovolj-
na i gube interes, a mi voditelji ispadamo
smijesni i neprofesionalni pred publikom i
strukom. Trebamo znati koliko dugo djeca
imaju mo¢ koncentracije, a kad im treba dati
stanku koja, opet, ne smije biti preduga.

Dakle, prije svega, voditelj se treba obrazo-
vati, usavrSavati i pripremati tijekom cijelog
svog stvaralackog rada, ali i prilagodava-
ti svakoj novoj generaciji djece. Ako se radi
s viSe folklornih skupina (koje mogu biti i
dobno razlicite), potrebno je prilagodavati

se svakoj skupini jer, govorim iz iskustva, sa
raznim skupinama ne radim identi¢no ve¢
osluskujem potrebe i moguénosti te skupi-
ne i prema tome prilagodavam pristup radu
i koreografiji. UsavrSavati se moZemo na
seminarima, Skoli folklora, na koncertima
kvalitetnih ansambala. Seminari i literatu-
1a koju koristim nisu samo folklorna, ve¢ i
dramska, pedagoska, psiholoska, o zakoni-
tostima scene, s podrucja glazbe, metodike,
TZK-a.... Za probu je potrebno pripremiti se
kod kuce - treba napraviti plan rada (godis-
nji, mjesecni i iz probe u probu). Ne moZe se
doci na probu i razmisljati Sto ¢e se raditi.
Vazno je napraviti i dobru koreografiju -
dakle, da je djeci zanimljiva, da je vole izvo-
diti, da posStujemo folklorne zakonitosti i
zakonitosti scene, da je publika prihvati.
Koreografije treba mijenjati i stalno raditi
nesStonovo jer ¢e inace djeci biti dosadno.

Kakoizgledajednaproba...

Upjevavanje obavezno uz neki instrument.
Treba imati na umu da prosjecno dijete do
10 godina starosti ima raspon glasa od 5 - 7
tonova, stoga je bolje otpjevati poznate pje-
sme tiho, pa sve glasnije.

Zagrijavanje: igra u pokretu, vjezbe.

Folklor je aktivnost koja kod djeteta razvija i
pokrece najviSe toga: pravilno drzanje, soci-
jalizaciju, pjevanje, plesanje, dramatizaciju,
orijentaciju, ucenje o narodnim obi¢ajima,
noSnjama, ponasanje na nastupima i pro-
bama, osamostaljivanje, samopouzdanje,
samovrednovanje.

Djecje folklorno stvaralastvo...
Da bismo se mogli baviti dje¢jim
folklornim stvaralastvom potrebno je:
« poznavati folklornu gradu i zakonitosti
scene (poznavati plesove)
« poznavati psihofizic¢ki razvoj djeteta
» znati osnove glazbene kulture
e imati primjeren
metodicko-pedagoski pristup
« obrazovati seiusavrsavati
« pripremati se zarad s djecom
(Anita Petanjel-Macan)



Izlaganje Marice Tadin na temu

Obrada

vVeoeo

za djecji uzrast

jecje brojalice i igre uz pjesmu
najprirodniji su izraz dje¢jeg
osjeCaja za glazbu. Igrajudi
se, djeca vrlo lako izgovara-
ju brojalice u to¢no odredenom ritmu,
oznacuju¢i pokretima ruke tok taktnih
doba. Od prirodnog pokreta razbrajanja
lako je prijeci na izvodenje raznih drugih
pokreta uz pjevanje.
Pravilnim izborom pjesama, paze¢i na
opseg djecjeg glasa (od c1 do al) i njegovan-
jem djecjih glasovnih i pjevackih dispozici-
ja, djeca ¢e lako usvoijiti i tehniku obrade
pjesme “po sluhu”. IzraZajno pjevanje
odnosi se i na ostale glazbene komponente
pjesme kao Sto su: dikcija, tempo, fraziran-
je, dinamikai gluma (karakter).

Postupak usvajanja pjesme po sluhu ima
nekoliko didaktickih faza:

» stvaranje raspolozenja

* doZivljaj pjesme

* Usvajanje pjesme

Stvaranje raspoloZenja ili ugodaja koji odg-
ovara sadrzaju i karakteru pjesme moze
se provesti uz kratki razgovor, izmisljenu
pricu ili jednostavno izraZajno itanje tek-
sta s prikladnom mimikom ili glumom.
Tako ¢e nova pjesma za djecu biti prije
svega emocionalni doZivljaj. Sam ucitelj
treba izraZajno otpjevati pjesmu, pri tome
je bitno jasno izgovoriti tekst, otpjevati u
odgovarajuéem tempu i logi¢noj dinami-
ci pazecinaljepotu u glasu.

Usvajanje pjesme “po sluhu”
ima nekoliko faza:

Skupno ponavljanje fraza

Postupak  sluSanja, pamcenja

I ponavijanja pojedinib fraza
pjesme nakon nastavnika. Ovaj
postupak aktivira sve ucesnike

I intenzivno razvija glazbeni
slub, osjecaj za ritam i glazbe-
no pamcenje kod djece. Melodijske
fraze pjevaju se odmab s tekstom,

djeca ponavljaju zadanu frazu bez pauze,
a ponavlja se na nacin jeke sve dok se
tocno ne reproducira.

Povezivanje glazbenih fraza
Kad su sve fraze zapamcene i uredno repro-
ducirane, na isti nacin spajaju se prve dvije

pjesme

Jraze kako bi se postiglo pamcenje glazbene
recenice, a zatim i ostalib fraza u cjelinu
pjesme.

Ucévrscivanje cjeline

Naucen napjev zajedno s tekstom
ucvrséujemo pjevajuci citavu prvu kiticu
Dpjesme s cijelom grupom, po skupinama i
s pojedincima. Ponekad je dobro formirati
manju grupu najboljib pjevaca koji svojim
lijepim pjevanjem sluze kao primjer i poti-
cqj ostalima.

Drzanje tijela kod pjevanja vilo je bitno,
pa tako teZina tijela pociva na obje noge
ako stojimo ili ako sjedimo moramo biti
uspravni, nikako pogrbljeni. Takoder, pri
pjevanju treba paziti i na disanje - dah se
uzima tamo gdje je to naznaceno, a ne bilo
gdje. Stoga, dosljedno trazimo uzimanje
daha na odredenom mjestu za sve.
NauCena pjesma spremna je za daljnji
zivot uz ples i pokret jer prirodnu djecju
potrebu za pokretom treba zadovoljiti, te
iskoristiti to dragocjeno djecje svojstvo za
obogacenje glazbenog sadrzaja.

(Marica Tadin, prof)




[zlaganje Ivice Gregurca na temu

Tradicijska kulturau
(1skorak Ministarstva

a kraju Skolske godine
2009./2010. na adrese osnov-
nih Skola dosao je dopis iz
Ministarstva kulture, prosvjete
i Sporta kako je Tradicijsku kulturu, kao
fakultativni predmet, moguce uvesti u
redovni program. Pomislio sam, kona¢no
se pokrenula zamisao da se ucenike kroz
jedan predmet upozna s tradicijskom kul-
turom kraja u kojem Zive i tradicijskom
kulturom Republike Hrvatske. Samim
time, tradicijska kultura ne bi viSe bila
propustena afinitetima ucitelja iz razli-
Citih predmeta (Hrvatski jezik, Likovna
kultura, Glazbena kultura, Tjelesna i
zdravstvena kultura,...) ili se tretirala kao
izvannastavna aktivnost.
Tradicijska kultura je, kao novi predmet,
uvrStena u Kurikulum Osnovne Skole
Pure DeZeli¢a, Ivani¢-Grad i sva potrebna
dokumentacija je poslana u Ministarstvo.
Nikakvih zamjerki na Kurikulom nije bilo,
Sto znaci: "dobro je sastavljen, nema pri-
mijedbi, radite i postiZite rezultate".
Na kraju nastavne godine pokazalo se
nesto sasvim drugo. Ispostavilo se da je
to jo$ jedan iskorak Ministarstva "u nista".
Naime, na kraju Skolske godine predmet
se nije mogao upisati u sviedodzbu.
Naravno, naivan i nadobudan, sastavio
sam plan i program rada za prvu i drugu
godinu ucenja. Moram napomenuti da
sam imao veliku podrSku ravnateljice
i eminentnih ljudi koji se bave tradicij-
skom kulturom (S. Moslavac, G. KneZevi¢,
A. Ivancan, S. Jurina, S. Veckovic,..).
Konzultirao sam se s u¢iteljima/icama koji
provode sli¢ne programe u svojim $kola-
ma, bilo da rade u razrednoj ili predmet-
noj nastavi, ili su pak vanjski suradnici u
Skoli i vode tamburaske sastave ili folklor-
ne druZine.
Sto i kako sam radio s ucenicima/ama?
Tradicijska kultura je bila zastupliena sa
35 sati godi$nje, a ukljuceno je Sesnaest
ucenika/ica (najmanji broj za izbornu ili
fakultativnu nastavu je 15). Rad uceni-
ka sam vrednovao prema Cetiri kriterija:
usvojenost nastavnih sadrZaja, prakti¢ni

rad, primjena znanja i vjestina, aktivnost.
Kaoi za bilo koji drugi predmet, u svakom
polugodistu moraju biti barem dvije ocje-
ne prema svakom od kriterija. Opisno sam
pratio rad ucenika/ucenica, a zaklju¢na
ocjena na polugodistu ili na kraju godine
ulazi u prosjek. PoStivao sam sve odred-
be iz Pravilnika o ocjenjivanju. Na sato-
ve Tradicijske kulture (1. godina ucenja)
uklju€eni su ucenicifice petih razreda.

Plan i program 1. godine ucenja osmislio
sam tako da ucenici preko prezentacija i
prakti¢nih radova saznaju Sto viSe o tra-
dicijskoj kulturi opcenito i o tradicijskoj
kulturi kraja u kojem Zive, te da mogu
prepoznati njezine dijelove koji se ispre-
plicu ili susrecu s tradicijskom kulturom
drugih krajeva Republike Hrvatske. Sami
su izradivali odredene predmete po pred-
loScima iz tradicijske kulture Sire okolice
Ivani¢-Grada.

U cijelom radu s u¢enicama/ima kroz skol-
sku godinu istaknuo bih da su osposoblje-
ni za povezivanje znanja i vjesStina koje
su do sada stekli kroz razli¢ite nastavne
sadrzaje. Uvidjeli su da je tradicijska kul-
tura onaj dio identiteta koji nas razlikuje
od ostalih naroda Europe te da tradicijsku
kulturu treba sacuvati od zaborava i pre-
nositi svoje znanje na druge. S puno pono-
sa prezentirali su uskrSnje obiCaje okolice
Ivani¢- Grada svojim vr$njacima iz Poljske.

Sto sam u tih godinu dana postigao s
ucenicima/ama:

« upoznao ih s raznim tipovima tradicijske
kulture

« naucio ih kako prepoznati i usporediti
elemente tradicijske kulture

« naucio ih kako zabiljeziti elemente tradi-
cijske kulture

« pripremio ih i osposobio za: terenski rad,
istrazivackirad, izradu replika

iza prezentaciju postignuca

» naucio ih kako uspostaviti medunarod-
nu suradnju

« naucio ih kako ukljuciti lokalnu zajedni-
cuu ucenickirad

Zasto sam odustao? Kao i rad u Kulturno
umjetni¢kim drustvima, i ovo je bio
Cisti entuzijazam. PreviSe odricanja
koje nije bilo prepoznato niti od strane
Ministarstva, niti od lokalne zajednice, a
ni od same §kole. Svima je to bilo jako sim-
paticno, ali nitko od gore navedenih nije
pruzio potporu ucenicima/ama da nasta-
ve s daljnjem istrazivanjem tradicijske
kulture. Najjednostavnije bih to objasnio



psnovnoj skoli
u provaliju)

na prezentaciji uskrsnjih

obicaja okolice Ivani¢-Grada j. | SADRZAJ (nastavna temaisl.) o NAPOMENA
uCenicamafica iz Poljske .
putem video veze. Radionica Uvodni sat 1
izrade pisanica, simulta- Tradicijska kultura ]
no prevodenje na engleski i Povijest plesa 2
poljski, sugradanke koje su
pripremile tradicijska jela i Usmena tradicijska kultura u RH 1
pi€a, narodne no$nje koje su g Tradicijska odje¢a i obuca u RH 1
se oblacile na uskrsnju misu, (=B Tradicijsko graditeljstvo u RH 1
ucenici snimatelji, montaze- CB Tradicijski instrumenti u RH 1
Ii,... Bili su jako razocarani, Tradicijski napjevi u RH 1
bez obzira na ste¢ena znanja, . ] . . .
jer su nakon svog ulozenog Posjet Muzeju Moslavine u Kutini i raq u radlonlc.l B 1
truda sami trebali platiti put Odlazak na koncert Ansamblu narodnih pjesamai plesova Hrvatske Lado (ili
u Zagreb i ulaznice za kon- nelfg’m.drugo.r.n eminentnom ansamblu) 1
cert jednog eminentnog fol- Bozicni obicaji uRH . 1 =
Kklornog ansambla. Sredstva Posjet Muzeju za umjetnost i obrt u Zagrebu 1 i
nismo uspijeli sakupiti. (izlozba jaslica) E
Na kraju godine, novi $ok. o T =
Ocjena iz tradicijske kultu- e [zrada traq.'CUSk'h.Jas."ca _ ] 2
re Se ne moZe upisati u svje- § Prtla(zllenvt.acué} ucgnscklh postignuca 1 £ §.
dodzbu. Bez obzira Sto sam ] Zeklucivanje ocjena ! zZ <
u nji.n}a ra;vio ljubav preiug = IstraZivanje tradicijske kulture 1 R
trad1c1]s.k0] ku}tun, onl su b8 Posjet Etnografskom muzeju u Zagrebu 1 =
samo djeca koja za svoj rad —8 IstraZivanje na terenu 1 Y2
Zele i malu, vidljivu nagra- - Prezentacija istraZivanja ucenika 1 =2
du. Ucenicifice sljedece == & =
godine nisu vise bili zainte- Tradieyski HAKIEURK : es
resirani u tako velikom broju lzrada tradicijskog nakita , . L = E
te se satovi Tradicijske kultu- Posy.et"Po.sudl.cvm'lg i rafﬂo?la narodnih no3nji u Zagrebu 1 E =
re nisu mogli odrZati. (Ivica Tradicijski obicaji u obitelji 1 & =
Gregurec) W . e
1| Prezentacija uenickih postignuca 1 P
’;:':‘ Pokladni obicaji u RH 1 =)
I Izrada tradicijski maski ; 1 ‘é’
. °©
E‘ Uskr3nji obicaji u RH 1
=8 Tradicijska izrada pisanica 1
=8 Prezentacija postignuca ucenika 1
Plan rada za OSNOVE } . ,
TRADICUSKE E Djecje tradicijske igracke 1
KULTURE - I godina =8 |zrada djegjih tradicijskih igracaka 1
ucenja (V. razred) v
Planir‘anvj.e OjDaViO pred- Posjet institutu za etnologiju i folkloristiku u Zagrebu 1
metni ucitelj Prezentacija postignuca ucenika 1
Ivica Gregurec , mag. Zakljutivanja ocjena 1

educ., ucitelj mentor




